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A Comparative Study of Overt Pronouns in Arabic and Pashto 

ABSTRACT: This grammatical study compares Arabic and Pashto overt pronouns, aiming to identify 

challenges faced by students learning these languages. The significance of this study lies in its exploration of 

overt pronouns, which are common sources of errors in language acquisition, particularly for learners of Arabic 

whose native language is Pashto. The findings indicate that both languages categorize overt pronouns into 

attached and detached forms. However, in Arabic, overt pronouns attach to both verbs and nouns, whereas in 

Pashto, they attach only to verbs. Additionally, Pashto further classifies detached pronouns into strong and weak 

forms, a distinction not found in Arabic.  Both languages use detached pronouns to reinforce attached ones, The 

study also reveals that both languages classify overt pronouns based on gender (masculine and feminine) and 

number (singular and plural); however, unlike Arabic, Pashto lacks a dual pronoun. Furthermore, this research is 

beneficial for those interested in learning and teaching the Pashto language independently. Lastly, it provides 

readers with insights into Pashto literature, including poetry, prose, rhetoric, and broader cultural aspects. 
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 (1446 رمضان  17)  تاريخ القبول:

 (1446رمضان  27)تاريخ النشر: 

 " دراسة مقارنة"  البارزة في اللغة العربية والبشتوية  رالضمائ 

نة بين اللغة العربية واللغة البشتوية  المقار إلى    ، تهدفهذه دراسة وجيزة نحوية   : الملخص 
التي تواجه الطلاب في هذا    ارزة، للوصول إلى تحديد المشكلاتفي موضوع الضمائر الب

اللغة  العربية و اللغة  قامت في المقارنة بين    دقتكتسب الدراسة أهميتها من كونها    ،لجانبا
البشتوية في قضية الضمائر البارزة التي تعد من أكثر العناصر اللغوية تقع فيها الأخطاء  

لتأثر    ،كثيرا وذلك  ثانية،  لغة  العربية  اللغة  اتخذ  الذي  من  تقع  قد  الأخطاء  وهذه 
العربيةخ اللغة  تعلم  على  لغته  إلىو   ،صائص  الدراسة  اللغتين  توصلت  في    أن  اتفقتا 

عن   تختلف  البشتوية  اللغة  أن  غير  ومنفصلة،  متصلة  إلى  البارزة  الضمائر  اللغة  تقسيم 
مطلقا وتتصل بالأفعال  الحروف  و العربية في اعتبار أن الضمائر البارزة لا تتصل بالأسماء  

البارزة إلى    ،فقط العربية في تقسيم الضمائر  البشتوية كذلك تختلف عن  ر  ائضمواللغة 
  في   نواتفقت اللغتا  ،وتتفقان في تأكيد الضمير المتصل بالضمير المنفصل  ، قوية وضعيفة

إلى المفرد والجمع، ولكن اللغة البشتوية لا  تقسيم الضمائر البارزة إلى المذكر والمؤنث، و 
إن هذه الدراسة قامت على المنهج المقارن بين    ،تتفق معها في ضمير المثنى، لعدمه فيها

الذين يريدون    ساعد  وتشير إلى أن هذه الدراسة ست  ين في موضوع الضمائر البارزة.  اللغت
البشتوية للا  تعلم  الشتوية،    وتعليمها   غة  اللغة  معلم  على  للقارئ    القدرةعطي  وست  دون 

في   البشتوية البحث  و و   اللغة  الشعر  من  و آدابها  و النثر  التفهم  البلاغة  على  فزهّ  يُ 
 . نيةالبشتو الثقافة العام على 
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 :  المقدمة 

 ، وبعد: صحابه أحمعين أ وعلی آله و  نا محمد بي ن  لمين والصلاة والسلام علی سيد المرسليناالحمد لله رب الع
نية، واجتماعية،  ي د  تربطهما علاقة وثيقةهما من اللغات القديمة العريقة، لهما تاريخ طويل،    ية العربية والبشتو فإن اللغتين  

  ث تأثير من حي  -  العرب و البشتون   –قة قد توطدت بالقيم المشتركة بين الشعبين  وثقافية إسلامية. وهذه العلا  وعلمية 
برسم خط واحد  الكتابة  تتفقان في  اللغوية، والنحوية، والبلاغية. واللغتان  الناحية  البشتوية من  اللغة  العربية في  ،  اللغة 

مختلف في استخدام الضمائر  و  ظام خاص  ي في التخاطب، ولكل منهما ن ي والنحوي والتعبير القو لغو ال وتتميزان بالغنى  
لغائب، وهذا التعارف لا  ا. ولا تخلو أي  لغة من معرفة الشخص المتكلم والمخاطب و وبحث  تاج إلى دراسةالتي تحالبارزة  

 لأسماء والظواهر التي يجب معرفتها من خلاله. ن ام   يُصل بعد الاسم إلا بمعرفة الضمير الذي يرجع إلى ما ذكر قبله 
مِنـْه ا و ط راً ز وَّجْن اك ه ا﴾ف ـ ﴿  قع في كثير من الآيات القرانية على سبيل المثال: قال الله تعالى: كما و      .  )1(ل مَّا ق ض ى ز يْدٌ 

تعالى له  ا ك ارهِ ون ﴾  : وقوله  و أ نْـت مْ  الدراس   .  )2(﴿أ ن ـلْزمِ ك م وه ا  عن  تتحة  فهذه  البارزة  دث  العربية  الضمائر  اللغتين  بين 
في أيّ لغة من لغات العالم، إذ تعبر عن  . وتوضح لنا أن الضمائر تعد أحد أكبر العناصر اللغوية الأساسية   يةوالبشتو 

وا والمخاطبين  العر المتكلمين  اللغتين  بين  الضمير  تعريف  إلى  البحث  ويتطرق  وواضحة.  مختصرة  بطريقة  ة  بي لغائبين 
وأقسامه  يةالبشتو و  الضم،  وتقسيم  والمنفصل،  المتصل  بب   يرمن  البحث  وقام  والضعيف،  القوي  إلى  أوجه  البارز  يان 

 .  في التخاطب بين الأفراد في المجتمع  الضمائر البارزة ودور العربية والبشتوية   تينختلاف في اللغ الاشتراك والا
 : مشكلة البحث 

البشتو  العربية و  الل  يةاللغتان  ت كْت ب  برسم خط واحد    تا غمن    عقدي   نهما تواصلبي   والناطقون بهما من شعوبالتي 
دراسة اللغة البشتوية في المجال اللغوي والنحوي    ثين لم ينتبهوا إلىعلمي واجتماعي وسياسي وثقافي، ولكن الباحلغوي و و 

–والثقافة الرائجة في الشعب الأفغاني    ،ر عدراسة آدابها من النثر والشولم يتوجهوا كذلك إلى    والصرفي والدلالي والبلاغي 
حث في كثير  قمنا بالب   ا منسيا.صارت نسي  -البشتون–وثقافة الشعب الأفغاني  وآدابها    ية لغة البشتو لافكأن    ، -البشتون

علميا    ةأو إلى آدابها العريقة التي تأثرت باللغة العربي   ة يلغة البشتو الد أي مأخذ يشير إلى قواعد  نجمن الكتب العربية ولم  
براساً  ليكون ن  يةفي اللغتين العربية والبشتو في الضمائر البارزة  البحث    بكتابة   نا... فلذا بدأ   جتماعيا وفلسفيا و وعقديا وا

 وآدابها.   ية لغة البشتو قواعد ال باقي أقسام الضمير و ن يرغب في البحث والدراسة في  لم
 : ف البحثداأه

 .  ملا الغرض من إتيان الضمير الاختصار في الك
 . ية و وأحكامها في اللغتين العربية والبشت  ةالبارز مائر الض -
 . ةز البار ائر مواضع أوجه التشابه والاختلاف بين اللغتين في الضم -

 

 .  37سورة الأحزاب، الآية:   (1)

 .  28سورة هود، الآية:    (2)
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 .  يةلغة البشتو اليما أن هذه الدراسة تساعد الباحثين في المجال اللغوي والنحوي والبلاغي في اللغات الشرقية لا س  -
 : أهمية البحث

قوا على  العربية   دعالوقوف  البشتو الو   اللغة  عل  ية لغة  والدارس  الباحث  تحتويها  يساعد  التي  المزايا  عن  تصور  امتلاك  ى 
اللغوي  اللغتان في الضمير وأحكامه في    ماوالنحوي لا سي  المجال  التفكير في خصوصيات  البارز، ويُفّزه على  الضمير 
 .  اصل بين الأفراد في تطبيقه أثناء التكلم مجال التو 

يواجه بعض الصعوبات والمشكلات في تعلم اللغة    -البشتون–للغة العربية من أبناء الشعب الأفغاني  دارس ا ن أولا شك  
هذه وتتمثل  العربية    العربية،  اللغتين  بين  التعبيرية  المميزات  في  والمشكلات  الصوتيةالصعوبات  الناحية  في  ،  والبشتوية 

 فهة.  ة، لا سيما عند استخدام الضمائر في التراكيب كتابة ومشاي لواللغوية، والنحوية، والصرفية والتركيبية، والدلا 
 : البحث أسئلة 

 : إلی الأصلية والفرعية، کالتالي تنقسم الأسئلة 
 : السؤال الأصلي  -أ

 ؟ والبشتويةما القواعد النحوية للضمائر البارزة في اللغة العربية  
 : فرعيةالأسئلة ال -ب
 والبشتوية في الضمائر؟   ة يما أوجه التشابه والاختلاف بين اللغة العرب  -
 لقوية والضعيفة في اللغة العربية والبشتوية؟  هل الضمائر البارزة تنقسم إلى ا  -
 العربية والبشتوية؟  المتصلة في اللغة   ما الضمائر البارزة -
 ة العربية كلغة ثانية؟ ما الصعوبات التي تواجه الطلاب الذين يريدون تعلم اللغ -

 : الدراسات السابقة
اللغوية ومواقع الانترنت، للأسف لم نستطع العثور  كتبات الجامعية والعامة ومراكز البحوث العلمية و في الم  ث حبقمنا بال 

لعنا على  التقابلية التي ترتبط بموضوع الضمير في اللغتين العربية والبشتوية، ومن حسن الحظ اط رنة أوقاالم  على الدراسات
العر  بـ"ظاهرة ا  ة يب مقالة أ جريت في ميدان المقابلة بين  اللغتين  والبشتوية في قضية ظاهرة الإضافة، الموسومة  لإضافة بين 

عبد الأستاذ  بكتابتها  قام  والبشتوية"  مجل العربية  بنشرها  قامت  بجامعة كابول،  العربية  اللغة  أستاذ  عصمت،  ة  الحنان 
اسة تقابلية شاملة بين اللغتين  ر د  هـ. وهي1446(، السنة  1(، العدد: )1كابل، المجلد: )جامعة    -الدراسات الإسلامية

التركيب الإض المستوى  المفي  تعتني في  التي  العلمية  المقالات  النحوي. ولم نجد غيرها من  اللغتين في المجال  افي  قابلة بين 
الب يعتنياللغوي والنحوي والبلاغي، وهذا  أيديكم  الذي في  أعني  العربي  حث  اللغتين  البارزة في  الضمائر    ة بالمقارنة بين 

 والبشتوية، أعتقد أن هذا البحث جديد وفريد في نوعه.   
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   : منهج البحث
الموضوعات    ان، وتناول الباحثةالبارز   ضمائرال  قضية  في  يةة والبشتو بين اللغتين العربي   المقارنالمنهج  علی  اعتمد البحث  

ببيان أوجه    ، وقد أخذافي اللغتين   ر البارزةئا الضم  بمقارنة   اما ها ثم قآ  لمعتبرة في اللغتين، وقر اللغوية والنحوية من الكتب ا
ضحة النحوية والدلالية، واتبع الباحثان في  ختلاف بينهما في قضية الضمائر البارزة مع الإتيان بالأمثلة الوا الاشتراك والا

 لبحوث العلمية الجامعية.  ع طريقة شيكاغو المعتمدة في ا ترتيب المصادر والمراج
 خطة البحث: 

 الخاتمة. مبحثين و مقدمة و  ى ليُوي البحث ع
ال بالضمائر  يختص  الأول  مالمبحث  وأقسامها  واصطلاحا،  لغة  الضمير  وتعريف  العربية،  اللغة  في  الاتصال  بارزة  ن 

 والانفصال وأحكامها. 
ية  و قل امها من الضمائر المتصلة والمنفصلة وتقسيمها إلى اوالمبحث الثاني يختص بالضمائر البارزة في اللغة البشتوية، وأقس

ذكر  لاشتراك والاختلاف في البحث ضمن مطلب مستقل مع  والضعيفة وأحكامها وأراء علماء البشتون. وأهم نقاط ا
 ت. لتوصيا ائج وااشتملت بأهم النت الخاتمة والتي

 : المبحث الأول: الضمائر البارزة في اللغة العربية
 : الضميرول: تعريف المطلب الأ
 : الضمير لغة

قد ض م ر  الفرس  أي خ فَّ لحمه وصار  ، كقول العرب:  وهو اله زال وخفة اللحمكون الميم وضمّها سب  مْر من الضّ الضمير   
( في نفسه   . )1((ضمائر  )الو الجمع شيئا أي أخفى الإنسان في نفسه شيئا. الاسم )الضمير ( ضامرا. و)أضْم ر 

ج أو   )مفرد(  ماضمير  ضمائر:  و   عه  ويخفيه  نفسه  في  الإنسان  عليه.وقلا  صعب ي يضمره  أدرك    وع  أن  لي  "كيف 
  - أي أخفاهمن أضمر إضمارا وهو الإخفاء لكثرة استتاره، يقولون: أضمر الشّرّ "  ظلت ذكراه في ضميري  -ضميرك؟

أو ما دلّ على متكلم ك)أنا(    ،  و في النحو: الإتيان بالضمير بدلا من الاسم الظاهر. أضمر ما دار بينهما من حديث
 نعه من تكرار ذكره.  . والضمير أيضا ي ستر  الاسم الظاهر فيه، و يم)2(ك)هو( ب ئاأو مخاطب ك)أنت( أو غ

 . )3(ئب، مثل: هو، والمتكلم مثل: أنا و المخاطب مثل: أنتلى الغادلالة ع الضمير والمضمر، هو اللفظ الموضوع لل
مه وانكمش وانضم بعضه إِلى  بعض  ور ضمو ذكر المعجم الوسيط: "ضم ر     " لْعود و نح ْوه ذهب م اؤ ه  فرق ا و  ا هزل و قل لحْ 

من   جزءا  يكون  الرسالة.  فالضمير  "و كذالك  الكلمة كقولك: كتب  و نح ْ قال:  رْأ ة  الْم  حملت أضمرت  والشاعر    ،وه ا 

 
أبيال  )1 ( بن  )  رازي، محمد  الحنفي  عبدالقادر  بن  الصحاح، ط1999بكر  مختار  يو 5م(.  تحقيق:  المكتبة .  بيروت:  محمد.  الشيخ  سف 
 .185 عصرية، ص:ال

 . 1369، ص:2. القاهرة: عالم الكتب، ج1ية المعاصرة، طم،  معجم اللغة العرب 2008عمر، أحمد مختار عبدالحميد،  )2( 

 .134لحات النحوية و الصرفية، بيروت: مؤسسة الرسالة، ص: م، معجم المصط1985اللبدي، محمد سمير،  )3( 
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ع ل يْهِ    مز و الشَّيْء أخفاه و ي ـق ال أضمر في ن فسه أمرا ع  أي يجعله يهزل،  و الحْ يـ و ان جعله يضمر  ،اسْتعْمل الْإِضْم ار في شعره
 .  )1(ئو إما وجوبا كفعل الأمر: اكتب " فالضمير محمول في الكلمة إما جوازا بِق لْبِه 

 : الضمير اصطلاحا 
 . )2(م، أو لمخاطب، أو لغائب كـ: أنا، و أنت و هو"متكلّ عد العربية: "هو ما و ضع لِ معجم القوايقول صاحب  

  الضمير هو ما دل على مسمى مشعراٌ بحضوره أو غيبته.   ن أكر ابن مالك في شرحه لعمدة الحافظ و عدة اللافظ:  ذ ي
 .  )3(شعر بالحضور إما لمتكلم و إما لمخاطب و المشعر بالغيبة ما سواهمافالم

 ويقول ابن عقيل في شرحه على ألفية ابن مالك:  
 مِّ بالضمير كـ أنت وهو: س    فما لذي غيبة أو حضور      

 .  )4(ياء و الها من "سليه ما ملك"ل ا و  كالياء والكاف من "ابني أكرمك"     
كـ "هو، سليه" فالضمائر    يدل على المتكلم كـ "ابني"، والمخاطب، كـ "أنت، أكرمك"، والغائب  إن الضمير اسم معرفة،

أنت، أنتِ، أنت ما، والضمائر الدالة على الغائب  ائر الدالة على المخاطب مثل:  الدالة على المتكلم مثل: أنا، نحن والضم
 .  )5(هو، هي، هما :ل مث

و  الحافظ  لعمدة  مالك في شرحه  ابن  )فعلت  وكتب  وتاء  أنا،  المتكلم نحو:  نفس  على  دل  ما  "المضمر  اللافظ  (  عدة 
)فع وتاء  أنت،  نحو:  المخاطب  على  أو  غلامي،  أكرمني  وياء  وإيّاك وإيّاي،  )تفعلين(،  ياء  و   ،) أكرمك  لت  وكاف   ،

غائب في موضعٍ  وهاء )أكرمه غلام ه(، أو على المخاطب في موضعٍ و على ال  ،هغلامك، أو على الغائب نحو: هو، وإياّ 
يتضح من التعريفات السابقة ذكرها أن  .  )6(ف ـع ل وا( ونون )افعلن  و ف ـع لن ( نحو: الف )افعلا( و )ف ـع لا(، و واو )افـْع ل وا و  

 نع تكرار ذكر الاسم مرة أخرى.  يمو على المتكلم أو المخاطب أو الغائب ويُل محل الاسم الضمير هو ما يدل 
 : في اللغة العربية   ، مع ذكر مواقعَ الإعرابضمير البارزأقسام الالمطلب الثاني: 

" و ينقسم إلى منفصل و متصل. بارز هو مالضمير ال  ا له صورة في اللفظ كتاء "فعلت 

 

 .۵۴۳، ص: ۱، بيروت: دار الفکر، ج۱هـ، المعجم الوسيط، ج1431ية بالقاهرة،  بة من اللغويين بمجمع اللغة العربنخ )1( 

 .374توزيع، ص: لطباعة والنشر والم، معجم القواعد العربية، دمشق: دار القلم ل1990الدقر، عبدالغني بن علي،  )2( 

دوري، عدنان عبدالرحمن، بغداد: مطبعة العاني،  الحافظ و عدة اللافظ. المحقق: ال  م. شرح عمدة1977ابن مالك جال الدين محمد،    )3( 
 .145، ص1ج

العقيلي،  ابن عقيل، عب  )4(  ابن مالك، المحقق1400دالله بن عبدالرحمن  ألفية  ابن عقيل على  الدين.   : عبدالحميد، محمدهـ، شرح  محي 
 .114: ص1القاهرة: دار التراث، ج

 .88 :1ابن عقيل على ألفية ابن مالك،  ابن عقيل، شرح )5( 
 .  145: 1ابن مالك جال الدين، شرح عمدة الحافظ،  )6( 
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أ به في النُّطق،فالضمير المنفصل: هو ما   -أ ينقسم  مؤمن" وتقول: "ما نهض  إلاّ أنت". و   نا أويقع  بعد  "إلا" تقول: "  ي بت د 
 :  )1(إلى قسمين  مواقِع  الإعراب  المنفصل بحسب

، و "هو" للغائب و فروع هنَّ، ففرع أنا: "نحن"، و فرع  أنا" للمتكلم، و "أنت" للم خاطب أحدهما ما يختصُّ بالرفّع وهو "
ا أنت: "أن ّ"، و فرع هو: "هي، هم   يقول المتنبي في قصدته الميمية:  ه مْ، ه نّ".  ،تِ، أنت ما، أنت مْ، أنتُ 

 )2(وأسمعت كلماتي من به صمم   نظر الأعمى إلى أدبي  أنا الذي  
  في محل الرفع مبتدأ، ويدل على نفس المتنبي ويصف بلاغة شعره وأدبه عظيمة لدرجة أن مير أنا، وقع  محل الشاهد: ض

أن يرى جاله وتأثيره، وأن شعره قو  فيجعل الأصم كأنهم    ي الأعمى يستطيع  م نْ لايسمع،  إلى آذن  أنه يصل  لدرجة 
 ير أدبه في النفوس.  سمعون كلامه، هذا تعبير مجازي يبين لنا مدى قوة شعر المتنبي وتأثي

ي  إلِ يْك  لِأ قـْت ـل ك   دِ ي  لتِـ قْت ـل نِي ما أ نا  ببِاسِطٍ   إِلي َّ ي د ك   ل ئِنْ ب س طْت    ﴿ وقع ضمير أنا في القرآن الكريم كثيرا، نحو قوله تعالى:  
أنا( بعد )ما( النافية التي تعمل عمل  محل الشاهد في الأية الكريمة: هو وقوع ضمير )  . )3(الْعال مِين ﴾   إِنيّ أ خاف  اللََّّ  ر بَّ 

 لـ)ما( النافية تعمل عمل ليس. أنا: ضمير منفصل مبني على السكون في محل رفع اسم ليس. و 
والثاني ما يختصُّ بمحلِّ    ل رفع مبتدأ.نحن ضمير منفصل مبني على الضم في مح   )4(﴾القرآن تنزيلا   كي لإنّا نحن  نزلّنا ع﴿

لل "إيّاي "  وهي:  لل متكلم،  النصبِ،  و"إيّاه"  للمخاطب،  إيّاك:  غ و"إيّاك"  فرع  و  "إيّانا"  إيّاي:  ففرع  وفروع هنّ،  ائب 
ا، إيّاه م، إيّاهنّ"ياّ كِ، إيّاك ما، إيّاكم، إيّاكنّ"، وفرع إيّاه : "إ"إياّ   .  )5(ها، إيّاهم 
ن ـعْب    ﴿ ك   ن سْت عِين  إِياَّ ك   و إِياَّ الفت)6(﴾د   على  مبني  منفصل  ضمير  إياك:  وجوبا .  مقدم  به  مفعول  نصب  محل  في   .  ح 
ي  -ب النطقِ، ولا  به في  ي بتدأ   ما لا  المتصل: هو  "والضمير  " وهاء  "أكر مك  "ابني" وكاف  "إلاّ" كياءِ  بعد  نِيهِ"  ل س  قع 
القرآن الكريم:  نو  أ نْـع مْت  ع ل يْهِمْ﴾﴿صِراط   كتفي ببعض الأمثلة من  التاء ضمير متصل م)7(الَّذِين    : بني على  . أنعمت 

﴾ ومنه قوله تعالى:  عل.  الفتح في محل رفع فا على الفتح  : ضمير متصل مبني  في قلبك  كاف لا .  )8(﴿ف إِنَّه  ن ـزَّل ه  ع ل ى ق ـلْبِك 
 لإضافة. با في محل جر 

 

 .  173جم القواعد العربية، ص:  الدقر، مع  )1( 
يصل شرح ديوان المتنبي. تح: المولوي، محمد سعيد. رياض: مركز الملك ف(. اللامع العزيز  م2008ابوالعلاء، أحمد بن عبدالله المعري. )  )2( 

 .  1160: صللبحوث والدراسات الإسلامية، 

 28المائدة الأية:  سورة  )3( 
 . 23سورة الإنسان الآية:  )4( 
 .  274 -273الدقر، معجم القواعد العربية، ص ص:  )5( 
  . 5سورة الفاتحة، الأية:  )6( 

 . 7اتحة، الأية: سورة الف  )7( 

 97سورة البقرة، الأية:  )8( 
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 ل نصب مفعوله به.  والهاء في نزلّه: ضمير متصل مبني على الضم في مح
ل ةِ  ﴿إِناَّ أ نْـز لْن اه    .  )2(في محل رفع فاعل  على السكون : ضمير متصل مبني ه في أنزلنا (نا محل الشاهد: ) . )1(﴾الْق دْرِ  في ل يـْ

 : ثلاثة أقسام   ل إ  اقعَ الإعراببحسب مو الضمير المتصل ينقسم  الثالث: المطلب 
 : سمةخ و الأول: ما يختصُّ بمحل الرّفع فقط، وه

" بالحركات الثلاث، أو متصلةٌ بما كـ "قمت   -1 َّ""التاء " كـ"قمت   .  ما" أو بالميم كـ "قمت مْ" أو النون المشدّد ةِ كـ"قمتُ 
" الدالة  على اثنين أو  -2  اثنتين كـ "قاما" و قامت ا".  "الألف 
 كـ "قامو ا".    ر"الواو" لجمع المذكّ  -3
 "النون " لجمع النسوة كـ "قمن ".   -4
 .  )3(خاطبة" كـ "قومِي""ياء الم -5

 : ثةرّ فقط وهو ثلا محل النصب والجالثاني: ما هو مشترك بين  
 ء "أكْرمِْنِي" في محل نصب مفعول به.  "ياء المتكلم" نحو: "ر بيِّ أكرمِْنِي" فياء ربي في محل جرّ بالإضافة، و يا -1
﴾نحو: ﴿م ا    "ب "كاف المخاط -2 " في محل نصب مفعول به، والكاف من  . فالكاف في "و دَّع ك  )4(و دَّع ك  ر بُّك 

" في محل جرّ بالإضافة   .  "ر بُّك 
ب ه"  رّ باللام، والهاء من "صاحِ . فالهاء من "له" في محل ج)5("هاء الغائب" نحو: ﴿ق ال  ل ه  ص احِب ه  و ه و  يُ  اوِر ه ﴾ -3

 .  )6(والهاء من "يُاور ه" في محل نصب على المفعولية  ةف في محل جرّ بالإضا
علِ فمفعولٌ به، وما اتّصل منها بـ "إنَّ" فاسمها،  لاصة: فما اتّصل منها بالاسمِ فمضافٌ إليه، وما اتّصل منها بالففالخ

 .  )7(كان " فخبرهاوما اتّصل بـ"
 
 
 
 

 
 . 1لأية: سورة القدر، ا )1( 
 .  273اعد العربية، ص:  الدقر، معجم القو  )2( 
 . 274المرجع السابق، ص:  )3( 
 .  3ة: سورة الضحى، الآي  )4( 
 . 37سورة الكهف، الآية: )5( 
 .  427الدقر، معجم القواعد العربية، ص: )6( 
 . 274سابق نفسه، ص:لالمرجع ا )7( 
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 : د  و هو واحو مشترك بين الرفع و النصب و الجرّ : ما هالثالث 
عْن ا﴾  وهو "نا" خاصةً   ، وفي  بـ"إنّ"  لّ نصب، وفي "إنَـّن ا" في محبالإضافة   . ف ـن ا في "ر بَـّن ا" في محل جرّ )1(نحو: ﴿ر بَـّن ا إِنَـّن ا سمِ 

عْن ا" في محل رفع   .  )2(على الفاعلية بـ"سمع"  "سمِ 
نْـي ا ح س ن ةً و في   ﴿ تعالى:    ه لنبوية كثيرا ما نقرأه، كقولالأدعية القرآنية و ا  وقد ورد هذا الضمير في  الْآخِر ةِ    ر بَـّن ا آتنِ ا في الدُّ

بني على السكون في محل جر مضاف اليه و في آتنِا: ضمير  ضمير متصل م  نا في ربنا:  . )3(ح س ن ةً و قِن ا ع ذ اب  النَّارِ﴾
 .  )4(ل نصب مفعول به أولمتصل مبني على السكون في مح

   : اللغة البشتوية رزة في ا بلضمائر االمبحث الثاني: ال
 : د علماء اللغة البشتوية ريف الضمير عن المطلب الأول: تع

إلى شيء أو شخص سبق ذكره أو    : الضمير هو لفظ يُل محل الاسم، يشير فه أستاد لغة البشتو صديق الله رشتينعرّ 
   .)5(الأسلوب  فعكراره، لأن التكرار في الكلام يؤدي إلى الرتابة وضعرف من سياق الكلام، ويمنع ت

للغات  واللغة البشتوية من إحدى اللأسماء في اللغات الهندية الأوروبية.  وهو تعريف عام شامل يناسب التقسيم النحوي  
 من الهندية الأوروبية.    الآرية التي هي شعبة

ه الضمير:  خويشكى،  صابر  محمد  الأستاذ  و وعرّف  الكلام  في  عنه  وينوب  الاسم  محل  يُل  لفظ  باو  ار  صتخ يقوم 
 " او  الكلام، نحو:  کېناست  څنګ  تر  زما  هغه  راغى،  وکړهاحمد  قصه  خپله  یې  بجانبي    ماته  أحمد، جلس  )جاء 

ضميران    ، هذان" یې"هذه الجملة نرى أن الاسم قد ذ كر مرة، و بعده ذ كر ضمير "هغه" و    فی وحكى لي حكايته(  
 .  )6( اسم "أحمد"يرجعان إلى 

 
 

 
 .  193سورة آل عمران، الآية:  )1( 

لكتب، م، شرح التصريح على التوضيح في النحو، بيروت: دار ا2000بن محمد الجرجاوي،    هري، خالد بن عبدالله بن أبي بكرالأز   )2( 
 .  100، ص: 1ج

 .   201سورة البقرة، الأية:  )3( 
 . 84، ص:1، دمشق: دار المنير ودار الفارابي، ج1رآن الكريم، طقهـ، إعراب ال1425 الدعاس، أحمد عبيد، )4( 
 . 34پشاور: الأزهر خپرندويه مؤسسه، ص: .پښتو ګرامر )ژب ښودنه( هـ ش، ۱۳۸۲رشتين، صديق الله،   )5( 
 .  61 ، ص:كمپیوټر كاوون :  آباد جلال ،پښتو غږ پوهنه او وییپوهنهم، 2001محمد صابر،  خويشكي، )6( 



 ( 57  –  36)  لصفحات:، اهـ(۱۴۴۶)السنة:    ،(3)  العدد:  ،(۱)  المجلد:  ،جامعة كابل   - الدراسات الإسلامية  مجلة

44 

 

ضميرا قويا للمذكر     في حالة أصلية ي ستخدم(  haγaر و المؤنث، إذا كان صوته )كذ مالتوضيح: لـ "هغه" ي ستخدم لل
وإذا كان   ) والمنؤنث،  حالة غير (haγ∂صوته  يكون  في  يتغير شكله    أصلية  و  المؤنث،  دون  للمذكر  الغائب  ضمير 

 .  )1((eγha)  ېهغ"  للؤنث إلى
لاحقة تلحق  (  زری=  ځری )نوم يعنی اسم( و  من )  ة مکونو هي    (ځری نوم)تسمى    ية لغة البشتو ال في  الضمير  و كلمة  

الاسم او قائم مقام الاسم في    ننطقها نوم ز ر ى. معناه بدل عن  العربية  فی  و  نومځری سماء و يسمى  بأخر بعض الأ 
 لكلام.  ا

  ر ك ذ   تاج إلى مفسر سابق الذكر وبغيرن ضمير الغياب يُ لأ ،  من المعارف، وهو ي فهم من مدلوله لا من لفظهوالضمير  
يه بقوله: "و إنما صار الإضمار معرفة لأنك إنما تضمر اسما  لا يكون له مفهوم معروف، وأشار إليه سيبو   الاسم السابق

 .  )2(تعلم أن من تحدث قد عرف من تعني وأنك تريد شيئا بعينه"بعدما 
البشتوية ي صرّف   اللغة  المذكر والمؤنث وحوالضمير في  المف حسب الجنس أي  العدد أي  قوته    د ر سب  والجمع، وحسب 

ر  والمخاطب والغائب وي سمى هذا الأخير بالضمير الشخصي أيضا كما أشا. وحسب الشخصية  أي المتكلم  )3(وضعفه 
 .  )4(إليه الأستاذ "رشتين" في كتابه

 : المطلب الثاني: أقسام الضمير البارز  
" للمتكلم الواحد و ينقسم إلى  zծ،  كلام، كـ "زهل ا  هو ما له صورة في اللفظ و يبتدأ به  ، ما مرّ تعريفهالضمير البارز ك 

   القوية والضعيفة.  ية ئر البارزة المنفصلة تنقسم إلى الضمائر الشخص الضماثم صل و متصل.  ضمير منف
 :   المنفصلة والمتصلة الضمائر الشخصية القوية 

الضمير الشخصي ما يدل  ل، و ق تسخرى ي عطي المعنى بشكل ميأتي مستقلا، أو بعبارة أ  معنى الضمير الشخصي هو أنه
 .  )5(الغائبشخص ب و المخاطشخص المتكلم، و  شخص على

والخبر، أو من الفعل والفاعل إذا كان الفعل لازما، او    يتكوّن من المبتدأ   -العربية و البشتوية  –الكلام في كلتا اللغتين  
الفاعل   الفعل و  تركمن  الفعل متعديا، وتتفقان في  إذا كان  به  المبتدأ والخبر، ويختلف    بيوالمفعول  الجملة الاسمية من 

لمسند إليه والمسند ولكنّ الخبر أو المسند  اعد اللغة البشتوية وهو، إن الجملة تتكون من المبتدأ والخبر أو االأمر حسب قو 
العربية فإن    ةغ لات ربط، لكي ي سند الخبر إلى المبتدأ به، بخلاف الونة فعل مساعد أو ما يسمى بأدلا يأتي إلا اسما بمعا

  (، de) ېد(،  da(، د ه) dayشتوية يكون لفظيا، وأدات الربط هي: "دى) الإسناد فيها يكون معنويا، و في اللغة الب

 
 .  62ص:  ،پښتو غږ پوهنه او وییپوهنه ،خويشكي )1 (
 .3: ، ص 66 العدد: ،مجلة آداب المستنصرية الإنجليزية دراسة مقارنة، م، الضمير في اللغتين العربية و 8201ناشد، علی کريم،   )2 (

 .61، ص:پښتو غږ پوهنه او وییپوهنهيشكي، خو  )3( 

 .34ص: ،پښتو ګرامر )ژب ښودنه(رشتين،  )4 (
 61ص: ،پښتو غږپوهنه او وییپوهنه ،خويشكى  )5 (
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،  حميد نازكخيال شاعر دى )حميد شاعر حساس( " ("، نحو:  yu(، يو) yծm(، يم)wa(، وه) wo(، وو)wծmم) و 
ناست وم  پرون دلته  "، زه  پوه يم )أنا عالم على هذا(  دې په  "، "زه  (ة الجدة نازو امرأة عالمپوهه ميرمن وه )آنا يوه  زو  "نا

ل شاعر  هو )حميد، نازو آنا، زه، و زه( و الخبر هو )نازكخيا  جالسا هنا بالأمس(" في هذه الجملة نرى أنّ المبتدأ)کنت  
    .)1(( و كل الأسماء التي وقعت خبرا جاءت بفعل مساعدم ناست و   ،پوه يم   ه،پوهه ميرمن و دى، 

اختلاف في   الفعلية، مع  الجملة  اللغتان في  تتفق  الفاعل على  وكذلك  يتقدم  يعني  البشتوية  اللغة  الكلمات في  ترتيب 
 راغى )جاء  ، لأن الجملة الفعلية تتكون من الفاعل فالفعل الأصلي إذا كان الفعل لازما، نحو: "بريالى)2(صليالفعل الأ 

)نحن     ژوبام ته خي  موږ أنا أصعد السطح("، "ژم )ته خي  ح("، زه بامطسلي )هو يصعد اژ بريالى("، "دى بام ته خي
إذا كان الفعل  الفاعل فالمفعول ثم    (Lwaly)الفعل الأصلي متعديا، نحو: "دى أخبار لولي  نصعد  السطح(. و يأتي 

مير كـالاسم الظاهر  ضل ا. فظاهرة الإعراب توجد في كلتا اللغتين، لأن )3(ر( )هو قرأ الأخبا   d)ծ()هو يقرأ الأخبار(، "ده 
االفاعل والفعل  تتكوّن من المبتدأ والخبر والإسناد إذا كانت الجملة اسمية، ومن    لة، والجملةيتغير حسب موقعه في الجم

الفاعل والمفعول والفعل  الفعل لازما، ومن  ا  إذا كان  الفعل متعديا ولكن  لعلامات الإعرابية التي تختص باللغة  إذا كان 
ال الياء في جع  والفتحة والكسرة في الاسم المفرد وجع المؤنث السالم،    ةم ضالعربية من  والألف والياء في المثنى، والواو 

   فوع و المنصوب والمجرور.توجد في اللغة البشتوية وهكذا لا توجد فيها المصطلحات مثل: المر   المذكر السالم، لا
 إليك التفصيل:  المتحوّل شكلا، و   و : ينقسم إلى الأصلي المنفصل الضمير الشخصي القوي  : أولا

ا . وللمتكلم الجمع، نحو:  غايرةبالحالة المو ت سمى    "، (ma)( و يُ  وّل  إلى ما zծلمفرد، نحو: "زه)يأتي الضمير للمتكلم 
موږ  (monẓ)مونږ" نحو  ، "(moẓ)أو  والمؤنث،  المذكر  المفرد  "ته)وللمخاطب   :tծ تا إلى  يُوّل   و   )(ta)  ،"

و يُوّل إلى    (day)د ی نحو: "   وللغائب المفرد المذكر،  ، "(tase)تاس ېأو    (taso) : "تاسو ونحوللمخاطب الجمع،  
نحو dծده)  المؤنث،  المفرد  وللغائب   ،)" إلى    (da)د ا :  ولمؤنث   الغائب   لجمع لو   ؛(de)دېويُوّل   نحو:  المذكر   ،

 .   )oy)γ(ha")4أو هغوى  (doy)دوی"
افازه  " تقع مبتدأ، نحو:    رمائر: هذه الضمائوإليك الأمثلة على هذه الض ته  افغانٌ.  أنا  ، ېغان يفغان يم، بمعنى: 

افغانٌ. دوى افغان دي،    ږ مونبمعنى: أنت افغانٌ. تاسو افغان يئ، بمعنى: أنتم افغانٌ.   افغان يو، بمعنى: نحنُ 

ن، بمعنى: هو  ا غفهُمْ افغانٌ. دا افغان دى، بمعنى: هي أفغانة. دى ابمعنى: هُم افغانٌ. هغوى افغان دي، بمعنى:  

  " أفغان في بداية الكلام واسم "مبتدأ لوقوعه  "  ، دا، دىى ، دوى، هغو مونږزه، ته، تاسو،  في هذه الجمل "  ." افغان
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اسناد.    خبر، إذا  ويأتي فاعلا و"يم"  الفعلية ويكون   کِېنم، نحو: "أصلياً   اللازم الفعل    جاء في الجملة  فـزه  "زه" فاعل  " 
" في هذه  خورم   ډوډۍ"زه    :  فـ يأتي الفاعل فالمفعول به ثم الفعل، نحوفعله متعديا   نا ك مؤخر. و إن    أصلي   لفعل لازم 

أنا    : ، يعني و الميم ضمير متصل وهو الفاعل يدل على المتكلمرم" فعل  "خو  مفعول به، و  "ډوډۍ الجملة: "زه" فاعل و "
ا كان الفعل متعديا. وتكون كالتالي إذا  ذإ   ،كالتالي: فاعل+ مفعول به+ فعل   يةلغة البشتو الفي    الجملةف.  أتناول الوجبة

ل يرجع إلى الفاعل  م ضمير متص فعل و المي  "کېنم و"   ،بعني "زه" فاعل  "زه کېنم : فاعل+ فعل، نحو: "كان الفعل لازما
، وفي حالة الجمع نقول:  وقد أ كّد بضمير المنفصل،   فعل و    "کېنو فاعل و"  " مونږيعني "  "مونږ کېنو " يعني أنا أجلس 

 .  )1(نجلس  يعني نحن   الفاعل وقد أ كّد بضمير المنفصل، ير يرجع إلى مض  الواو
 تالية: البارزة القوية ال  وعلى هذا المنوال نضبط كلّ الضمائر

"ده)  -1 م (haγe)هَغِې(،  haγծ، ه غه)(de)دې(،  dծالضمائر  الفعل  إذا كان  فاعلا  تعديا، نحو:  " لا تأتي إلا 
راغى  " وليك خالد  )ه ده خط  و  "  "تكجاء خالد  الرسالة(.  راغله  ب   وليك   ېدفاطمة  فاطمة و  " )ه خط  جاءت 
ځي، هَغِې   فاطمة كتب الرسالة(. "د و  نهض أحم" )ه( خط وليك haγծه غه)،  پورته شواحمد  رسالة(. "التـ ب تْ  ك

(،  haγծ، ه غه) (de) دې(، dծ"ده)ر البارزه  كل هذه الضمائكتبتْ الرسالة(.  ذهب  فاطمة و  ت )  "هخط وليك
 .  )2(قد أتتْ منفصلة" h)e)γaهَغِې

أنا  يكه )لا يأتيان إلا فاعلا إذا كان الفعل ماضيا متعديا، نحو: ما خط ول  " هذان ضميران(ta)و تا  (ma)  "ما  -2
الرسالة( الهاء ضمير مت   كتبت   فاعل و )خط( مفعول و )وليكه( فعل و  )ما(  أ كّد بضمير  في هذه الجملة  صل 

والهاء    في هذه الجملة )تا( فاعل و )خط( مفعول و )وليكه( فعل  ة( ل اس كتبت  الر أنت  تا خط وليكه )  منفصل.
 هذه الجملة )تا( فاعل )زه( مفعول )وليدم( فعل  ضمير متصل أكّد بضمير منفصل. تا زه وليدم )أنت رأيتني( في 

الفعل     إلا مفعولا   يان . و لا يأت ل يرجع إلى المفعول و الميم ضمير متص  أوإذا كان  و  أ  ستقبل لم ا  دالًا على الحال 
ي( فعل و الياء ضمير  )گور   ه الجملة )احمد( فاعل و )ما( مفعول وفي هذ  )أحمد يراني( يگور نحو: أحمد ما  ،  الأمر

الفاعل.  مت ته  tծته )صل يرجع إلى  ب ه ما كور  البيت!(   ستأخذني )  ! بوځِې(  فعول و  في هذه الجملة )ما( م  إلى 
ضميربوځِې!) والياء  المستقبل  على  يدل  فعل  الفاعلتم   (  إلى  يرجع  الضميران  .  صل  تا"وهذان  و  أتيا    "ما  قد 

 .  )3(منفصلة
ه توريالي وليدم )رآني  لماضي المتعدي إلا مفعولا به، نحو: ز (" هذان ضميران لا يأتيان في الفعل اtծ( و ته)zծ"زه) -3

زه  المتعدي إلا فاعلا، نحو:    ع ر لى(. و لا يأتيان مع الأفعال اللازمة و المضاتوريا)رآك    ته توريالي وليدلېتوريالى(،  

(،  زه نجيب    ،( أجلس    أنا)  كېنم (.  تجلس    نتأ)   کېنې  ته  ،( خالداً   تری  نت أ)  وینې  ته خالدوينم )أنا أرى نجيب 
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و في الأفعال    الخط(  ستكتب  أنت  )   وليكېسأكتب الخط(، ته به خط  أنا ، نحو: زه به خط وليكم )المستقبل  وفی
تللأنا  وم )  ى الماضية اللازمة، نحو: زه تلل (، ته  (. وللمؤنث تقول،  أنت  )   ې و  یذهبت  تللې وې نحو:  ذهبت   ته 

  قد أتيا مع الفعل الماضي مفعولا به و مع الفعل اللازم و   (" tծ( و ته)zծ"زه)وهذان الضميران  (.  ذهبتِ أنتِ  )
 .  )1(علاالمتعدي فا الفعل الدال على المستقبل

بل، الذي  ى الحال والمستقإلا فاعلا إذا كان الفعل متعديا ويدل عل  تي"دى، دا، هغه" هذه الضمائر الثلاثة لا تأ  -4
ل، نحو: د ى به خط وليكي  ب على المستق  يدل  الذيلخط(. و يدل على الحال، نحو: د ى خط ليكي )هو يكتب ا

الذي يدل على الحال،  و ليكي )هو يكتب الخط(.    الذي يدل على الحال، نحو: هغه خط و ب  الخط(.  )هو سيكت
الخط(.  خط    ادنحو:   تكتب   )هي  الاستقبال، نحوو ليكي  على  يدل  ستكتب   الذي  )هي  وليكي  به خط  دا   :

فإن الضمائر الثلاثة تكون مفعولا به، نحو: ما دى وليد )أنا    الماضي ال أو  دالًا على الحالخط(. وإذا كان الفعل  
بيا  به(، ما هغه وليد )أنا رأيت ه (، زهرأيت ه(، زه د ى  دا وليده )أنا    ه ب  يم )أنا أذهب   ما  بهِ(،  هغه راولم )أنا سآتي 

قد جاءت فاعلا مع    "دى، دا، هغه" ثلاثة  هذه الضمائر البارزة المنفصلة الزه به دا راولم )أنا سآتي بها(.  رأيتها(،  
وقد جاءت م الحال والمستقبل  دلّ على  الذي  المتعدي  دلّ على  الفعل  الذي  والفعل  الماضي  الفعل  مع  به  فعولا 

 .  )2(فقط لاالح
تأتي في جيع الأزمنة،  الأربعة تأتي لجمع المذكر والمؤنث، و    " هذه الضمائر ، دوى، هغوى تاسو  أومونږ، تاس ې  " -5

  قرأنانحن  )"  ووايه  سبقمونږ  "   نحو:   نذکر أولا الحالات التی تقع جيعها فيها فاعلا،   و مفعولابه، أ فاعلا  وتأتي
  ړل ل   ته  کور  ویهغ   ،( بقلمي سيأتون  هم)  راوړي  قلم  زما  به  دوی  ،( تكتبون الخط أنتم) ئليک خط  تاسو الدرس(،

البيت(   ذهبوا  هم) مثف"هغوى   إلى  والإشارة،  الضمير  بين  مشترك  ته  "  هغوى  أخر:    ورکړل کتابونه    مېال 
( وقع هغوى ضميرا)    . )3(أعطيته م الكتب 

مفعولا به، نحو:   " ، دوى، هغوى تاسو  أو س ې  ات  مونږ،" هذه الضمائر البارزة المنفصلة  لتي تقع فيها  نذكر الآن الحالات ا 
أحمد  ")رآهم شريف(،    "دلشريف دوی ولي")رآکم خالد(،    "دلئولي  تاسېخالد  ")رآنا خالد(،    "دوولي  مونږ "خالد  

مونږ،  "هذه الضمائر البارزة المنفصلة  ا أن  لاحظن)رآهم سمير(.    " سمير هغوی وليدل" )أحمد لا يراکم(،    "تاسو نه ويني 

 .  )4(قد جاءت مرة فاعلا و مرة مفعولا به " ، دوى، هغوى سوات أوتاس ې  
 الي:   إذا كان الفعل لازما، و هذه الضمائر كالتالمتصل لا يأتي إلا متصلا بفعل و يكون فاعلاالقوي الضمير  ثانيا: 

.   : (. يعنیzծm)  ځم "م" حرف ميم يتصل بالفعل ويكون للمتكلم المفرد، نحو:  -  أذهب 
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   يعني: نذهب  (. zu) ځولفعل ويكون للمتكلم مع الغير، نحو: با"و" حرف واو يتصل   -
 يعني: تذهب  (. ze)  ځِېويكون للمخاطب بنوعيه، نحو:  رأسيتان   تاننقطتحتها " حرف ياء لها ې" -
.  راغلې ، نحو:  ية " في لهجة قندهار ېمحل " "است" يأتي هذا الحرف  -  ، راغلاست. يعني: جئت 
)ذهب     تللیسړی  اسم المذكر و يكون ضميرا متصلا للغائب المذكر، نحو:    نقط مع أنه علامة  "ى" حرف ياء بلا  -

 الرجل (.  
الهاء في - النطق، نحو:    "هـ" حرف  في  التغيير  مع  المذكر  للغائب  متصلا  يكون ضميرا  الفعل    پاڅېده   سړی آخر 

 .  ((ծ)ىشتوية )زورك پاڅېده صوت يقال له في اللغة البأخر في  )نهض الرجل (.
الها  - التغيير"هـ" حرف  مع  المؤنث  للغائب  متصلا  يكون ضميرا  الفعل  النطق، نحو:  ء في آخر  پاڅېدَه  في   ملالۍ 

ه فعل و الهاء ضمير  پاڅېدَ و  ،  " ياء ذات ذيل في آخرهاۍ "تآنيثه    ةعلام   و  مؤنث   اسم  ملالۍ(.  لالۍم)نهضت  

 متصل يدل على المؤنث.  
 اغلل )جاء الشُّبّان (.  ذكر، نحو: هلكان ر "ل" حرف اللام يأتي لجمع الغائب الم -
للمخاطب  ې" - الياء كما كانت  هذه  نحو: "  المؤنث،  الغائب  لجمع  ت ستخدم   لړې   كذلك  ته  پوهنځي    نجونې 

ضمير يدل على جع   "ې" و الياء    بئالمؤنث الغا   جع علی  دلي  فعل  ذاه  "لړې "فـ  إلى الكلّية(.  )ذهبت الفتيات  
 .  المؤنث

ي يدل على الحال و  الذ  يتصل بالفعل   ت سمى ياء ثقيلة أو ياء فعلية،  ،ة ببعضها المتصلالمنقوطة  ء  " حرف الياي" -
  لیکي  خطنجونې  )يدرس  الشبان (.    هلکان سبق واييو الجمع مذكرا كان أو مؤنثا، نحو:  الاستقبال مع المفرد  

تِيْ لهٔ خوبَهْ پاڅيسَ ځلمَى  (.  الخط   الفتيات    تکتب  )
ْ
  تشرب )  څښ يچای    ملالۍ  (.مبکرا  ځلمى  قظ  يستي . ) هَار وَخ

 .  )1(( الشاي   ملالۍ
أنها    و لها حالتان حسب  الإعراب البشتوي الحالة الأولى . دابالأفعال و لا تأتي منفردة أب تصلة تتصل ذه كلها ضمائر مه

الفعل لازما  تأتي فاعلا إذا الفعل متعديا   ، كان  الثانية أنها تأتي مفعولابه إذا كان  الضمائر    و قد ت ذكر  معها  ،و الحالة 
 نظر الأمثلة التالية:  ا. يالسابقة الذكر للتوكيد اللفظي و المعنو المنفصلة 

 . (أمشي  أنا )  ګرځم زه رد، نحو: للمتكلم المف
 (.  ينمش  نحن  ) مونږ ګرځوللمتكلم مع الغير، نحو: 

 (.  تمشين  أنتِ  و  تمشي،  أنت  )  تهٔ ګرځېللمخاطب، نحو: 
 (.  شونتم أنتم) تاسو ګرځئلجمع المخاطب، نحو: 
  (  يمشي هو)  دَی ګرځيللغائب المذکر، نحو: 

 (.  يمشون  هم)  دوی ګرځيلغائب، نحو: لجمع ا

 

 31  -30: ص ص  ،پښتو ګرامر )ژب ښود(رشتين،  )1( 



 ( 57  –  36)  لصفحات:، اهـ(۱۴۴۶)السنة:    ،(3)  العدد:  ،(۱)  المجلد:  ،جامعة كابل   - الدراسات الإسلامية  مجلة

49 

 

  (  م ش تْ   هی)  دا ګرځېدَه ئب المؤنث، نحو: للغا 
 (.  م ش يْن   هنّ ) رځېدلېدوی ګ لجمع الغائب المؤنث، نحو: 

.  و قد اتصل بها ضمائر تدل على الفاعل " كلها أفعال  یدلېځې، ګرځئ، ګرځي، ګرځیدَه، ګرځر ګرځم، ګرځو، ګالأفعال "

، وقد أ كّدت الضمائر المتصلة  تجاوز إلى المفعول به  يلأنه قد اكتفى بفاعله ولم  ن الفعل لازما، فی جيع ما سبق کا  و
   .  )1(نفصلةبالضمائر البارزة الم

  هنّ معبة في رسم الخط، و تستخدم  بلا كتا ة والكسرة : في لغة البشتو ت ستخد م  الحركات الثلاث: الفتحة والضم الملاحظة 
:  كـ  الكلمة  أول  في   الكلمات  من  كثير  في  يستخدم    الصوت  هذا  و  البشتوية )زوركي(.  في اللغةخر و ي سمى  آصوت  

 و غيرها من الکلمات.   "نهٔ، مهٔ "  : و فی آخر الکلمة کـ "ل ک تل، ليدل، لر "  : و في وسط الکلمة کـ " ځمزه، ته،  "
،  كما  لمنفصلة تأكيد للضمائر المتصلة ، و تذكر معها الضمائر ا تأتي الضمائر المذكورة مفعولابها كان الفعل متعديا و إذ

 الأمثلة التالية:   في
 (.  *ىْ ځلمَ  عرفني ) زه وپېژندلم يځلمللمتكلم المفرد، نحو:   -م
 (.  ځلمَىْ  ع ر ف نا ) ځلمي مونږ وپېژندلوللمتکلم مع الغير، نحو:   -و
 (.  ځلمَىْ  ك  عرف) ي ته وپېژندلېځلم للمخاطب، نحو: -ې
 (.  ځلمَىْ  عرفک مْ ) مي تاس ې وپېژندلئځل لجمع المخاطب، نحو:   -ئ
 )أنا رأيت ه (.    هللغائب المذکر، نحو: ما د یْ وليد  -ه
 ما دوی وليدل )أنا رأيت ـه مْ(.   لجمع الغائب، نحو: -ل
 يت ها(.  للغائب المؤنث، نحو: ما دا وليدله )أنا رأ  -ه
 . )2((رأيت ـه نٔ    أنا) ولیدلېما دوی المؤنث الغائب، نحو:  لجمع  -ې

الماضية ذات ضمائ:  الملاحظة  وليدل، وليدله،ولید  ، وپېژندلئ   ، وپېژندلې   ،وپېژندلو  ، وپېژندلم ر متصلة "هذه الأفعال   ، 

الحال أو    دل علىالذي ي مع الفعل  الماضي و فاعلا  أن الضمائر المتصلة ت ستـ عْمل  دائما مفعولا به مع الفعل   "لیدلېو 
 .  )3(الاستقبال

 : المنفصلة الضمائر الشخصية الضعيفة 
المن  الضعيفه  الشخصية  القوية  الضمائر  الضمائر  حال  الاستقلال كما كان  وجه  على  مفهوما  تعطي  لا  فصلة 

 و هي:  لةالمنفص

 

 .31ص: ،مر )ژب ښود(پښتو ګرارشتين،  )1( 

 و هذا اسم للمذکر.  )زلمی( ځلمى ( ت نطق  بالزای العربية، نقول:ځذا الحرف )فی لغة البشتو ه  *

 .31ص: ،پښتو ګرامر )ژب ښود( رشتين، )2( 

 المرجع السابقه نفسه.   )3( 
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   (. الكتاب  أخذت  )  واخيسْتْ  ې م، نحو:  كتاب المفرد "، للمتكلمېم -
 (.  الكتاب کتاب مو واخيسْتْ )أخذت  نحو:  ،  المفرد  للمتكلم ، "مو " -
 كتب(.  مع، نحو: كتابونه مو واخيستل )أخذنا ال"، للمتكلم الجمو" -
 (.  الكتاب  أخذت  )  واخيست ېد کتاب ، للمخاطب، نحو:  "دې" -
 .  )1((الكتاب أخ ذ  ) واخيست ېیکتاب نحو:   للغائب،  "ې ي " -

 حالة اضافية.   -3فاعلية   حالة -2ة مفعولية حال  -1هذه الضمائر لها ثلاث حالات: 
 : الاستقبال والأمر في الفعل الذي يدل على الحال و فعولا به تأتي م الضمائر الشخصية الضعيفة  -1

 فنقول کالتالی:   الزمن الحاضر  به في   للمفعول  كبديل  ت ستخدم( "مو"و ، " يې"  ، " دې" ، "ېم")
وِي ډَ فعول به و "" فاعل، و "قلم" م خالدـ "ف(. القلم   يملأ الطالب  ) ډکوي قلم  خالد •

َ
 .  يدل على الحال" فعل  ک

"ف(.  يملأه  لطالب  ا)  ډکوي   ېي   خالد • "خالدـ  و  فاعل،  "القلم" و لا يُل محل  "  ېي "  به  المفعول  ضمير حل محل 
 الفاعل.   

 .   لحاليدل على ا فعل  "ېبياي " مفعول به و "ې مإلى أين تأخذ ني؟( فـ "ته" فاعل، و ") ؟بیایې چېرته ېمته  •
 .  يدل على الحال" فعل يبياي به و ")إلي أين يأخ ذ ني؟( فـ "دى" فاعل، "مو" مفعول  بيايي؟  تهېر دى مو چ •
 .  يدل الحال " فعل " مفعول به و "بيايم ېد)أنا آخذك معي(. فـ "زه" فاعل، "  بيايم سره ځانه له  ېدزه  •
 ة السابقة.  )أنا آخذك معي(. إعرابها مثل الجمل  بيايم سره  ځانهزه مو له  •
فـ "زه" فاعل، "  بيايم   ته   کور  ېیزه   • البيت(.  او    يدل على الحالمفعول به، و "بيايم" فعل    "ې ی)أنا أخذه  إلى 

 .  الاستقبال
"  ې ی، أنظر المثال الثاني "الذي يدل على الحال مع الفعل  الضمائر الضعيفة حلت محل المفعول به  السابقة  ففي الأمثلة  

 .  )2(الفاعل  هو  الذي" خالد"  محل  يقع   أن  يمكن لا  لكن به،  مفعول  هو الذي " قلم"  محلّ  حلّ  قد
 : لماضيفي الفعل اتأتي فاعلا الشخصية الضعيفة   الضمائر -2

 :مثلة التالية( كبديل للفاعل في الزمن الماضي. انظر الأ "مو"و ،"يې" ،"دې" ، "ېم")
فعل يدل على الزمن  "  کړ  ډکعول به و "ـ "محصل" فاعل، و "قلم" مفف  (. القلم  ملأ   الطالب )  کړ  ډکمحصل قلم   -

 الماضي.  
 ل لفعل الماضي.  " ضمير فاعېیبينما "القلم" مفعول به و " ملأه(.  القلم  ) کړ ډک  ېي قلم  -
  ضمير فاعل لفعل الماضي. ې"م. "كتاب" مفعول به و "(الكتاب   أخذت  )  واخيست ېمكتاب   -
(   ړمو ورككتاب   -  الماضي.   " ضمير فاعل لفعلوم"كتاب" مفعول به و ")أعطيت ه الكتاب 
   ضمير فاعل لفعل الماضي. ې"دبه و " "كتاب" مفعول (.   بكتابيت  َ  تأهل  )  راووړ ېدكتاب  -

 
 .  62: ص ،پښتو غږپوهنه او وییپوهنهويشكي، خ )1(

   .۳۶: ص  ،پشتو ګرامر )ژب ښود(رشتين،  )2( 
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له  كتا - مو  مع  واخيست  سره  ځانه ب  الكتاب  ضمير  (.  ك )أخذت  "مو"  و  به  مفعول  لفعل  "كتاب"  فاعل 
 الماضي.  

  ئع في الزمن الماضي. ل على الفاعل البا ضمير يد ې"ی "قلم" مفعول به و "(.  قلمالباع )  کړ خرڅ ېقلم ی -
 و هلم جراً.   ."أن يُل محل "قلم"محصل"، لكنه لا يمكن    الفاعل محل " ېي" في المثال الثاني، حل الضمير الضعيف

 كالتالي:  و يدل علی الملکية  في الضمائر الضعيفة تأتي في التركيب الإضا  -3
إليه يدل  ې مبه وهو مضاف و "  أعطني كتابي( فـ "كتاب" مفعول)  ، راکړه  ېكتاب م • " ضمير منفصل مضاف 

 على الملكية.  
 " ضمير منفصل مضاف إليه. موبه وهو مضاف و " )أعطنا كتبنا( فـ "كتابونه" مفعول. ړهک  کتابونه مو را •
 " ضمير منفصل مضاف إليه.  ېدكتاب" مفعول به وهو مضاف و ")أين كتابك( ف" شو؟ څه  ېکتاب د •
مو   • "كتابو )أ  شول؟  څه کتابونه  "ين كتب كم(  و  مضاف  هو  و  به  مفعول  المخاطب  مونه"  لجمع  منفصل  ضمير   "

 ضاف إليه.   م
 .   )1(" ضمير منفصل مضاف إليهېم (  "كتاب" فاعل و ")ضاع كتابي. شو ورک ې کتاب م •

 : ية و الضعيفة من حيثُ الاستعمالالفرق بين الضمائر القو 
ل هذه النبرة. أي الضمير القوي هو عنصر قوي و ذو  ئر الضعيفة لا تحمالضمائر القوية تحمل نبرة تأكيد، بينما الضما 

همية، وإذا وقع التأكيد على الضمير فإنه يصبح أكثر بروزاً وأهمية. في  الجملة يقع عليه التأكيد و يصبح أكثر أ  أهمية في 
 .  )2(دكيما لا يكون هناك تأالحالة ي ستخدم البشتونيون الضمائر القوية، بينما ت ستخدم الضمائر الضعيفة عندهذه 

 (.  العمل ت  أنجز   أنا )  ړما کار وک   :على سبيل المثال 
أي أنني   التأكيد على "ما"،  يقع  يوجد  هنا  التالي، حيث لا  المثال  بينما في  قام بالعمل وليس شخصًا آخر.  أنا من 

 (.  العمل  أنجزت  )  وکړ ېکار م :كيد على الضمير، ي ستخدم الضمير الشخصي الضعيفتأ
 (.  أراك أنا)  ګورمزه تا : على الزمن الحاضر التالية لأن فعلها يدل  الجملة نفس الأمر ينطبق في

ال  يقع  الجملة  الضميرفي هذه  ي ستخدم  الضمير،  هناك تأكيد على  يكون  عندما لا  الضعيف    تأكيد على "تا" ولكن 
 (.  أراك  أنا)  ګورم ېزه د" نحو: ېد"
 

 

 . ۳۶: ص  ،پشتو ګرامر )ژب ښود(، ينرشت  )1( 

 بط: الرا .م2025/2/15بتاريخ استرجعت كليد گروپ، پشتو ضميرونه،  )2( 

https://tkg.af/pashto/22/05/2011/%D%9BE%D%80%9D%80 %9D %80%9D %80%9DA9%A%D%8AA%D88%9-
%D%8B%6D%85 %9D%80 %9D%80 %9D%80 %9D%80 %9D %80%9DB8 %C%D%8B %1D %88%9D%86%9D /87%9 

 

https://tkg.af/pashto/2011/05/22/%D9%BE%D9%80%D9%80%D9%80%D9%80%DA%9A%D8%AA%D9%88-%D8%B6%D9%85%D9%80%D9%80%D9%80%D9%80%D9%80%DB%8C%D8%B1%D9%88%D9%86%D9%87/
https://tkg.af/pashto/2011/05/22/%D9%BE%D9%80%D9%80%D9%80%D9%80%DA%9A%D8%AA%D9%88-%D8%B6%D9%85%D9%80%D9%80%D9%80%D9%80%D9%80%DB%8C%D8%B1%D9%88%D9%86%D9%87/
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لا يكون هناك تأكيد على الضمير ي ستخدم الضمير الضعيف    ( و عندما الوطن   ني أب  أنا )   جوړوم  ېوادزه ه  :مثال آخر
 . )1((أبنيه أنا )  جوړوم ېزه يملة الآتية :  كالج

 : يةتين العربية والبشتو اللغ  بينمائر البارزة  اوجه التشابه و الاختلاف في الضالمطلب الثالث: 
 : أوجه التشابه -أولا
 لعربية و البتشوية.   ا يسار في اللغتين ت كت ب  الضمائر من اليمين إلى ال -1
 البشتوية. ية و العرب في اللغتين  سماء الضمائر من الأ  -2
. ففي  )2(ية . والإسناد علامة من علامات الاسم وهو أحد العوامل المعنو في اللغتينسناد( )الإ علامة   الضمائر تقبل  -3

خبره ( في الإسناد المنفي. وكذلك في   خالدا و )لم أ  العربية،  نحو: القمر منيٌر و )هو منيٌر( الإسناد المثبت، ولم أ خبر 
نحو:   البشتوية،  ل اللغة  أ  )أنا    يم   ى و زه  الجملة  هذه  في  )لوى كبير(.  الفعل    سند   )دى(  بـ  )زه(  الضمير  إلى  يم( 

 المساعد. 
لد دى، دى  ر الاسم في اللغتين، نحو: هذا خالد، وهو معلمٌ. وكذلك في البشتوية، نحو: دا خاالضمير يمنع تكرا -4

   .معلم دى 
 .  )3(في اللغتين العربية والبشتوية الضمائر جامدة -5
 خاطب أعرف من ضمير الغائب.  المتكلم أعرف من ضمير المخاطب وضمير المضمير  -6
څوک دی؟،   ختصار، نحو: م نْ بالباب؟ تقول: أنا. وفي البشتوية:الاوالغرض منه الاسم الظاهر،  يُل محلالضمير  -7

   .)4(تقول: زه یم
  )5(لا كذب، أنا ابن عبد المطلب(مقام التكلم، كقول النبي صلى الله عليه وسلم: )أنا النبي    و لكون الحديث في

 ن الحديث في مقام الخطاب كقول الشاعر:  أو لكو 
 . )6(تَّ بي من كان فيك يلوموأشم وأنت الذي أخلفتني ما وعدتني  

 وفي اللغة البشتوية، قال الشاعر: 
 

 

 .م2025/2/15كليد گروپ، پشتو ضميرونه، استرجعتٍ بتاريخ  )1( 
 . 165، ص: 1، ج، بيروت: دار الكتب العلمية1المعجم المفصل في النحو العربي، ط ،م1992عزيزة فوال، بابتي،  )2 (
 .   3في اللغتين العربية و الإنجليزية، ص:  ناشد، الضمير )3 (

 . من هذا المقال 9انظر صفحة  )4( 

بدالباقي، القاهرة: مطبعة عيسى علمحقق: محمد فؤاد  م، صحيح مسلم، ا1955أبو الحسين، مسلم بن الحجاج القشيري النيسابوري،    )5 (
 .1400، ص3البابي الحلبي وشركاه، ج

عبدالرحم  )6(  بن  الجبوري،1972ن،  العبيدي، محمد  عبد الله  المحقق:  العربية،  الأشعار  السعدية في  التذكرة  النعمان،   م،  مطابع  بغدداد: 
 .475ص:
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 . )1(ه سوما مې درته واړه ګل کړل راش  ې تش ې مه شه  ستا ى شرابو شيش  
ضمائر  -1 )أي  الرفع  ضمائر   به   تسبق  المفعول  ضمائر   نحو الفاعل(  تعالیقول  ،  ع لِمْت ه  ﴿:  ه  ف ـق دْ  ق ـلْت ه   وفي    )2(﴾إنْ 

 .  ضمير منفصل مفعول به (يې)علی  ضمير منفصل، فاعل تقدم  (زه) .ماوړ یې ر زه البشتوية، نحو:  
(،  tծ(، ته)maا)، مzծ)زه)نحو:  ، في اللغة البشتوية،  ترك بين المذكر و المؤنث ما هو مشالمنفصلة  من الضمائر   -2

تاسو)taتا)  ،)taso  ،)مونږ(monẓ)  ، دوی((doy)   أو هغوى(haγoy)  .أنت العربية، نحو:  اللغة  ما  و كذلك في 
 تكلم ين.  الم مذكر و المؤنثلل ، و أنا و نحن للمذكر و المؤنث المخاطبين و هما للمذكر و المؤنث الغائبين

ن ا و في اللغة  و مشترك بين المذكر و المؤنث، نحو: ذفي اللغة العربية، ما ه  بالفعل   ة تصلالممن الضمائر   -8 بـْ ، ذه  هبت 
، فـ"الميم، و الواو" للدلالة على المتكلم  خط ليكم، خط ليكوالبشتوية كذلك مشترك بين المذكر والمؤنث، نحو:  

 .  المفرد و الجمع
ق ال   ﴿عاقل، نحو قوله تعالى: في اللغة العربية، نحو: هي، ت ستخدم للمؤنث ال   لمفرد و للجمعن الضمائر ما هو لم -9

ن ـفْسِيْ هِي  ر   و للجمع    )4(﴾اه  فإذا هي ثعبانٌ مبينٌ ف ألق ى ع ص  ﴿و غير العاقل، نحو قوله تعالى:    )3(﴾او د تْنِيْ عن 
ةً و ت ـر ى ﴿غير العاقل، نحو قوله تعالى:   ،  نحو: تاسوو في اللغة البشتوية،  . )5(﴾ و هِي  تم  رُّ مرَّ السَّحابِ الجب ال  ج امِد 

المحترم،  للمفرد  تاسو  ت ستخدم   پوهنتون    نحو:  أو    څخهله  المذکر  لجمع  ت ستخدم   تاسو،  و  راغلئ.  جع  کورته 
نحو:   رجال،  و  إناث  لجمع  أو  کابل  المؤنث،  له  كذلك،    .راغلئ  څخهتاسو  و    (doy)دوی )و 

 .  )6(راغلې هغوى كور ته ، هغوى كورته راغلل  ،راغلې دوى كورته  نحو: دوى كور ته راغلل،  ha)oyγ(هغوى 
و في اللغة البشتوية،  .  )7(﴾إنّك  أنْت  الحكيم  العليم﴿نحو قوله تعالی:    ل، المتصل بالضمير المنفص   كن توكيد يم -10

، ته اخبار  کونه ولیکو، دى اخبار لوليبه لی  مونږ ونقول:  نحو: ليكونه به وليكو، نؤكّد الجملة بالضمير المنفصل  
  . )8(لولې

و: هو، هي، أنا، نحن الخ. وفي اللغة البشتوية، نحو: زه،  ر، نحو أكث أ ن الضمير مكوّن من حرفينيمكن أن يكو  -11
 ذلك.  ته، تاسو إلى غير  

 

 .   ۹ص:  ،ټولنهندويه ر دانش خپ: پشاور ،ی د ښاپېرۍ ورغو هـ، ۱۳۹۷کارون، پير محمد،   )1( 

 . 116المائدة الآية:  سورة )2( 

 . 26ية: يوسف الآ سورة )3( 

 . 32عراء الآية: الش  سورة )4( 

 . 88النمل الآية:  سورة )5( 

 . 116ص: ، پښتو نحو )ګرامر(زيور،  )6( 

 . 32ة الآية: البقر  سورة )7( 
  .۹۶: ص ،پښتو نحو )ګرامر(زيور،  )8 (
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ده زه وليدم.   البشتوية، نحو:  وفي   . )1(﴾أ ن لزمِ كموها ﴿، نحو:  يمكن أن يذكر أكثر من ضمير في جلة واحدة -12
 . )2(مونږ پېژنيهغوى  وي.  )ده( فاعل و )زه( مفعول به. دوى تاسو ميلمانه ك

أحمد أنت رجل    ، نحو: أنت رجل عظيمٌ. ياالضمير في بداية الجملة أو في وسطها أو في آخرها  يمكن أن يقع -13
. تغير  مسلمان زه يم  يم، مسلمان يم زه،زه مسلمان  ذلك وفي اللغة البشتوية، نحو: " وک .  عظيمٌ. اجلس أنت  

" وقع الضمير  ته ووایه  ځوابه: "أو تخ  صُّ طالباٌ في الصف، وتقول ل   موقع الضمير)زه( لإفادة المعنی البلاغي. 
" و  وخوره  ډوډۍبالضمير الذي في آخر الجمله و تقول: "  )ته( في وسط الجملة. وكذلك تستطيع أن تكتفي 

 .  )3("وخوره ډوډۍته الأصل أن تقول: "

 : أوجه الاختلاف    -ثانيا
، أنتِ، أنتما، أنتم،   أنا، نحن،" محل الرفع في اللغة العربية، نحو:    في ما هو خاص  البارزة المنفصلة من الضمائر   -3 أنت 

هنّ.  هم،  هما،  هي،  فی    هو،  خاص  هو  الصوما  الآخر"محل  إلى  إيانا  و  "إياي  نحو:  هذا  )4(ب،  يوجد  لا   .
 بشتوية.  التخصيص في اللغة ال

الضه -4 الأربعة:  ذه  هغه،"  -1مائر  دی،  الفهغې  ده،  إذا کان  فاعلا  متعديا " تأتي  ماضيا  ده خټکی  نحو:  ،  عل 

إذا كان الفعل    و "ما، تا" يأتيان فاعلا  -۲  .دې خټکی وخوړ، هغې خټکی وخوړ، هغه خټکی وخوړ   ،وخوړ 
نحو:   متعديا،  وليكهماضيا  خط  تا  وليكه،  خط  مفعولا ما  يأتيان  و  الفعل   .  إذا كان  الحاضر    به  على  دالا 

و "زه، ته" يأتيان مفعولا به    -۳.  زه تا وينم، ما ته وگوره، تا ته گورمتوريالى ما ويني،  والمستقبل و الأمر، نحو:  
و يأتيان فاعلا إذا كان الفعل لازما أو  .  وليدلې  ځلمي، ته  ملوليد  مي ځلزه  إذا كان الفعل ماضيا متعديا، نحو:  

به خط ولیکم،  ځلمى وینم، زه ځم. ته ځلمى وینې، ته ځې. زه  زه  ستقبل، نحو:  على الحاضر أو الم  متعديا يدل

متعديا  " هذه الثلاثة تأتي فاعلا إذا كان الفعل  دى، دا، هغه"-۴  .لیکې، ته تللی وې زه تللی وم. ته به خط و 
و تأتي  ،  يكي، دا خط ليكيدى خط ليكي، دى به خط وليكي. هغه خط لدالا على الحاضر والمستقبل، نحو:  

به هغه راولم. ما  وليد، زه دي بيايم. ما هغه وليد، زه  ما دى  مفعولا به إذا كان الفعل ماضيا أو حاضرا، نحو:  

ذه الأربعة تأتي للجمع، و تأتي فاعلا و مفعولا  " ه، دوی، هغوی مونږ، تاس ې"  -5  .دا وليده، زه به دا راولم 
 به في كل الأزمنة، نحو:  

 
 

 

 . 28الآية: هود،  سورة )1( 

 . ۹۸: ص ،گرامر() پښتو نحو  زيور، )2( 
 .  84 -83: ص ص سباکتابتون،: پشاور ه،ژب هږهـ، خو1421مسلم دوست، عبدالرحيم،  )3( 
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 .  )1(خرإلى الآ ولیدلئ  تاس ېخط لیکو، توریالي  مونږتوریالي دوی ولیدل،  ،راوړيبه زما قلم دوى 
الضمير في   -5 ال ينقسم  ال   بشتويةاللغة  الشخصية إلى  البارزة  والضعيفةالقو   ضمائر  التق  وقد  ية  سيم في  لا يوجد هذا 

 العربية.  
 .  وية في اللغة العربية مصطلح الشخصية القاللغة البشتوية و لا يوجد ية القوية منفصلة في الضمائر الشخص  -6
لح الشخصية الضعيفة في اللغة  البشتوية ولا يوجد مصطن الفعل في  ع   الضمائر الشخصية الضعيفة ت ذكر منفصلة -7

   العربية. 
البشتو  -8 بـ    صوتفيها  زاد  يو  بلا رسم الحركات  الثلاث    تقبل الحركات  ية الضمائر في  له  يرمز  يسمونه )زوركى( و 

(ծ ).   
إنْ  ﴿ ، نحو قوله تعالى:  ة لفعل الواحد و يمكن ذلك في العربي با أكثر من ضمير  اتصال    ية لبشتو ا اللغة   يمكن في  لا -9

 . )2(﴾ ه  فقد علمت ه  كنت  قلت  
ال   بجوز -10 لغة  في  المتصل  الضمير  مع  المنفصل  الضمير  جائز    العربية في  و    ية،بشتو ذكر  و  الاستتار  واجب 

 .  ، نحو: زه راغلم)3(الاستتار
ډوډۍ زه  ، نحو:  يةالعرب  ولا يمكن ذلك في   البشتويةل على المفعول به والفعل معا في  تقديم ضمير الفاع   يمكن  -11

   .خورم
نحو:    هذه الظاهرة، لا يوجد  و في العربية    متكلم حينا آخر و لل  حينا   ما يصلح للخطاب الضعيفة   ئر الضمامن   -12

سره    ځانهزه مو له  فی:    دل علی المتکلم. وي  ( مو)في هذه الجملة    )إلى أين تأخذنا(  ؟، چېرته بیایېته مو  
علی المتکلم الفاعل فی مثل  ( يدل  یېذلک ضمير )و ک  .ی المخاطب . هنا يدل )مو( عل)أنا آخذكم معي(  بيايم 

فی    )أنا آخذه إلى البيت(   کورته بيايم،   يېزه  و في مثل قولك:    )أنا آخذه إلى البيت( کور ته بيايم    یېقولک: زه  
   .  )4(هيدل علی المفعول ب  (یې)هذه الجمله  

 .  ما ، نحو: هما، أنتما، قلت  ضمير مثنى   لا يوجد ضمير مثنى و في العربية يوجد اللغة البشتوية في  -13
 .  ية قليل جدا البشتو اللغة في يبلغ سبعون ضميرا تقريباً و عددها عدد الضمائر في العربية  -14
 : تمة الخا

 : تتوصياوالخاتمة تشتمل على النتائح وال
 : ائج أهم النت

 
 .  ۳۴ -۳۳: ص ،)ژب ښود( ګرمر پښتو رشتين،  )1 (

 . 116المائدة، الآية:  سورة )2 (

 .  26ة العربية، ص: للغدعكور، القواعد التطبيقية في ا )3( 

  .۳۶:ص ،پښتو ګرامر )ژب ښود(رشتين،  )4( 
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،  عارف من أعرف الماسم و في كلتا اللغتين    لغات الإسلامية وبينهما ترابط وثيق، فالضمير من ال  يةبية والبشتو اللغتان العر 
بارزا   الشخ و ويكون  بالضمير  وي سمى  الشخص  على  ويدل  الفعل،  عن  أو  منفصلا  المتكلم  على  ويدل  القوي  صي 

الغائب كـ " أو  تاسو،  المخاطب  ته،  دَي،ږمونزه،   ،  " نحو:  ته  دا، هغه"،  وْر 
ُ
ك الجملة  ځمزه  "زه" في هذه  فـ   "

لأن "زه" في هذا المثال وقع مبتدأ و "محصل" أيضا اسم و  يأتي مبتدأ في نحو: "زه محصل يم"  . و  ، فالجملة فعلية فاعل
م،  بالفعل كـ " متصلا بارزا  يكون كذلك  ملة اسمية. و  الج" فيم" الاسم و الرابط يكون خبرا للمبتدأ "زهالرابط بينهما هو "

 .  ( نذهب  )  ځو  نحو:   ، المتصلة بالفعل للمتكلم الجمع،و او ال. و ك: "(أذهب  )   ځم ، نحو:  المفرد   ة بالفعل للمتکلم المتصل
، المتصلة بالفعل  (" i)ي الياء ". و ك:( تذهب  ) ځې، نحو:  ؤنث المذكر و الم  المتصلة بالفعل للمخاطب   ، ("e) ې" ءاليا و ك:

   (. ون يذهب  يذهب  و )  يځ  ، نحو:ائب الجمع للغائب المفرد واللغ
الضعيف  و  الشخصي  ي"مو"و  ،"يې"  ،"دې"  ،"ېم"  هو: الضمير  و  إذا كانقع  .  ماضيا    فاعلا  نحو:  الفعل  فاعل، 
" أي  ولیکه   ېخط يتيت  بضمير شخصي ضعيف فتقول: "" يعني )كتب الطالب  الخط( و إذا أ محصل خط وليكه "

الخط  ا)كتب   الزمن  في  يكون  و  مح (.  في  المفلحاضر  "ل  نحو:  به،  ليكيعول  خط  و محصل  بالضمير    إن  "  أتيت  
(. " يعني )يكتب  يلیک ېمحصل يفتقول: "الشخصي الضعيف   ه  الطالب 

فاعلا فقط ومنها ما يتحول إلى شكل أخر فيقع  و من أوجه تشابهه بالعربية هو أن الضمير الشخصي القوي يذكر  
به مع الفعل الماضي "ما" و "تا" و "هغه" و    بل ويقع مفعولالى الحال و المستقفاعلا مع الفعل المضارع الذي يدل ع

م يشبه الآخر في لكل  نظام خاص  اللغتين  الكلامي.    ن  الضمير في  و  التطبيق  أن  البشتوية وجدت   عن  يختلف    اللغة 
قليلة    يةتو صيغ الفعل في البشقليلة وفي العربية كثيرة، و   يةمن جهة: أن الضمائر الشخصية في البشتو العربية    الضمير في

 وفي العربية كثيرة.  
إن القوية والضعيفة،  يك   والفرق بين  ت ستخدم عندما  القوية  بينما  الضمائر  تركيز أو ضغط عليها في الجملة،  ون هناك 
د تؤثر  واختيار المناسب للضمائر مهم للغاية لتجنب الأخطاء الدلالية التي ق  .ا التركيزت ستخدم الضعيفة عند غياب هذ

 .النصوص، خاصة في الأدب القصصي الذي يتطلب لغة واقعية وسلسة  على واقعية
 : توصياتال

اللغ  . 1 الضمير في  أن  البشتو ن علم   العربية و  فيها الأيُتاج إلى دراسات كثيرة  يةتين  ينبغي أن يجري  بحاث حتى  ، و 
 الإمكان.  

اللغة البشتوية من    قارئين فهمسهل عليه و على ال حتى ي  يةلغة البشتو الينبغي للدارس أو الباحث أن يدرس نظام   . 2
 .  ا و شعرها و نثرهاآدابه حيث اللغة و النحو والصرف و 

خلال مطالعة    البشتونيعلى ثقافة البشتون مما يمكنه من التواصل مع الشعب الأفغاني    وايتعرفين أن  ينبغي للدارس . 3
 .  ثقافتهم 

 : المصادر و المراجع
 القرآن الكريم.  
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